DIAMONDBACK TACTICAL 4-16X44MM FFP RIFLE SCOPE -
DIAMONDBACK TACTICAL 4-16X44MM FFP EBR-2C MOA BLK
W/MOUNT

Performs Great and is Priced Right

Want the performance of a high-dollar optic while paying a fraction of the price? It
sounds impossible, but the Vortex Diamondback Tactical 4-16x44mm FFP
Riflescope offers just that, bringing high-end features to the average shooter.
Thanks to the first-focal plane design, the Vortex Diamondback Tactical
4-16x44mm FFP Riflescope allows users to observe the target at any
maghnification level using the feature-rich EBR-2C reticle. This means that
elevation, windage and distance can all be discerned just by looking through the
optic! Adjustment value: 0.25 MOA Built on a 30mm tube Overall length: 14
inches Matte-black finish Each Vortex Diamondback Tactical 4-16x44mm FFP
Riflescope is built on a single-piece aluminum tube complete with fully
multi-coated lenses and low-profile, easy-use turrets.

Attributes

Name: DIAMONDBACK TACTICAL 4-16X44MM FFP EBR-2C MOA BLK W/MOUNT
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: 100048107

Mfr. No.: DBK10026MNT

Click Value: -

Eye Relief: -

Finish: -

Focal Plane: -

lllumination: -

Length: -

Max Magnification: -

Min. Magnification: -

Model Number: Diamondback Tactical
Objective Size: -

Reticle: -

Tube Size: -

Weight: -

Delivery weight: 1.39kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm
Shipping length: 356mm

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das Vortex Diamondback
Tactical 416x44mm FFP Zielfernrohr

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Vortex Diamondback Tactical 416x44mm FFP Zielfernrohrs! Dieses
hochwertige Optikprodukt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise Zielerfassung zu erméglichen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr regelméRig auf Beschadigungen oder Anzeichen von Verschleil3
Uberprift wird.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

® Beachten Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Schieens und der Verwendung von
Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in sicherem Terrain und in einem kontrollierten Umfeld.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden, bevor Sie abdriicken.
Verwenden Sie immer Gehdrschutz und Augenschutz, wenn Sie mit dem Zielfernrohr schief3en.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen, Schnee) zu
verwenden, um Beschédigungen zu verhindern.

® Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz, um eine klare Sicht zu gewéhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Zielfernrohrs:

® Montieren Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe, indem Sie die mitgelieferten Montageanleitungen
befolgen.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt und alle Schrauben ordnungsgemaf angezogen sind.

* Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt auf das Ziel
ausgerichtet ist.

2. Nutzung des Zielfernrohrs:

® Um das Zielfernrohr zu verwenden, schauen Sie durch das Okular und stellen Sie den Fokus ein, bis
das Ziel klar sichtbar ist.

® Nutzen Sie die VergroRerungseinstellungen, um das Ziel auf die gewiinschte Grdl3e zu bringen.

® Verwenden Sie das EBR2CAbsehen, um Hohen und Windkorrekturen vorzunehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und dessen Verpackungsmaterialien gemaf den értlichen Vorschriften fiir
Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmiill gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Vortex Diamondback Tactical 416x44mm FFP Zielfernrohr wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass
Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu
erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Zielfernrohren von héchster Bedeutung ist. Indem
Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sichere und verantwortungsvolle Schie3praktiken zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Vortex Diamondback
Tactical 416x44mm FFP Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Diamondback Tactical 416x44mm FFP Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the rifle scope.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the rifle scope by following all safety instructions.

Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Keep the rifle scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of the legal regulations regarding the use of rifle scopes in your area.
Regularly check for updates on product recalls and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the rifle scope before use for any signs of damage or malfunction.

Use the rifle scope only for its intended purpose: as a sighting device for rifles.

Avoid looking directly at the sun or any bright light sources through the scope, as this can damage your eyes.
Do not modify or disassemble the rifle scope. This can void the warranty and compromise safety.

Ensure that the mounting of the scope is secure before use to prevent it from becoming loose during
operation.

® Be cautious when adjusting the turrets. Make adjustments slowly and carefully to avoid miscalculations.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Compatible Mount: Ensure that you have a compatible mount for the 30mm tube of the scope.
2. Secure the Mount: Attach the mount to your rifle according to the manufacturer's instructions.

3. Attach the Scope: Place the rifle scope in the mount and secure it tightly. Ensure it is level and aligned with
the rifle.

4. Check Stability: After installation, check the stability of the scope and make sure it does not move when
pressure is applied.

Usage

Adjusting Magnification: Rotate the magnification ring to set the desired level of zoom.
Using the Reticle: Use the EBR2C reticle to estimate distance, windage, and elevation.
Zeroing the Scope: Follow the zeroing procedure specific to your rifle to ensure accuracy.

Regular Maintenance: Clean the lenses with a soft cloth and ensure the scope is stored in a protective case
when not in use.
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Disposal Instructions
® Dispose of the rifle scope according to local regulations on electronic waste and optics.

® Do not throw the scope in regular household waste.
® Check with local authorities or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Vortex Diamondback Tactical 416x44mm FFP Rifle Scope, please refer
to the official Vortex Optics website or customer support channels.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your Vortex
Diamondback Tactical 416x44mm FFP Rifle Scope. Thank you for your attention to safety and compliance with the
EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette Vortex
Diamondback Tactical 416x44mm FFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette Vortex Diamondback Tactical 416x44mm FFP. Cet appareil optique est congu pour
offrir des performances de haute qualité. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes sur l'utilisation, l'installation et I'élimination de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser la lunette dans un environnement sir et approprié.

Ne laissez pas les enfants jouer avec la lunette ou tout autre équipement de tir.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout signe d'endommagement.

Ne modifiez pas la lunette ou ses composants de maniére non autorisée.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'optique pour le tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Tenez la lunette avec soin pour éviter de la faire tomber. Utilisez les deux mains lors de
I'installation ou de I'ajustement.

® Utilisation : Ne regardez jamais directement vers le soleil & travers la lunette, car cela peut endommager vos
yeux.

® Montage : Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre carabine avant de l'utiliser.

®* Réglages : Ne modifiez pas les réglages de la lunette pendant le tir. Effectuez les ajustements nécessaires
avant de commencer a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Choisissez un rail de montage approprié pour votre carabine.
® Fixez la lunette a l'aide des vis fournies, en veillant & ce qu'elle soit bien serrée.
® Vérifiez I'alignement de la lunette avec le canon de la carabine.

2. Utilisation :

® Placezvous dans une position stable et confortable avant de regarder a travers la lunette.
® Utilisez le réticule EBR2C pour estimer la distance et le vent.
® Ajustez le grossissement selon vos besoins tout en gardant la cible dans le champ de vision.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la lunette a la poubelle. Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements
électroniques.

® Sjlalunette est endommagée ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette Vortex Diamondback Tactical
416x44mm FFP, veuillez consulter le site Web de Vortex Optics ou contacter un représentant local.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la lunette
Vortex Diamondback Tactical 416x44mm FFP. Merci de votre attention et bonne utilisation !



